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. CMR-Frachtbrief LTI ——cr
Sendung-Nr.: 19-008830 vom 20.09.2018 NI ite Vo ]

1 Absender / Expaditour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
GROSS GMBH I:fm:i E:E VOthU ?Eilr:fR'NATION: Llra t est souml bstant toul
se Beftrderung unterffegt trotz einer ge- Ce transpert est soumis, nonobstant toule
BUCHENSTRASSE 6-8 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause cugltmlra, a la Convention relative au
89558 BOEHMENKIRCH Uberainkommens Gber den Beforderungsverirag contral  de  transport  Inlemational  des
im intern. StraBengllerverkehr {CMR), marchandises par routa (MR},

’ 2 Empfanger / Destinataire @ Frachifhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intarn. Spedition KG
70025 MODUGNO Carl-Benz-StralRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gutes/ Klau prévu pour la livralson ds la marchandise 7 Nachiolgender Frachtfhrer / Transporeurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zell [ Temps
Datum/Date  25.09.2019
4 Ot und Tag der Qbernahme / Lisu et date da |a prise en charga de la marchandise
Ortf Lisu BOEHMENKIRCH
Undipon Doutschiand  Zoh/Tps S R
Datum/Date  20,09,2019
5 Balgefiigte Dokumente / Documents annexas
Pos, ZaicheryNr. Anzahl der LM Art der Verpack Bezaich tas Gul Gawicht, k Umifar
° Ng.s 10 Maarq:as art numaros 1 Nomtbra cei;s cells 12 Mcdea Le?nrgillazgg 13 N:TSre ‘}1;1 Pagm:fch:n?i?sa 14 Pceil\;s, kg 815 cbm i
1 5344681 9 COLU Getriebeteile 6.483
2 5344682+ 683
il 6.483,00
8,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emmiltlung der Tarifkitometer mit Grenzlibergdngen
van bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription deffranchissement 21 Besondera Versinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
Amiliches Kennzeichen NuGastint Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, : ' "1 vollstandig und in #usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
27 Benutzter Granzibargang — Gut 18-008630empfangen am Datum { Date
Réception des mar%n%sﬁle St
e = 1, 1 . M.
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co.  HALD =11 E‘ﬁﬂﬁemﬁgl%.epﬁd ugno (B8)
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg Via dei Cldam[_l}} %-&%%UGNO

72019

Unterschrift und Stempel des Absendears Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers ( terschrift und Stempel des Empfingers
Signatura et timbra lexpaditeur Signature ef imbre du transporteur na'ture of timbra AQ destinatelre
syl oz Moorya 1
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K GeschafisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid untJéhs ‘Sehweitzer '  COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80D 0B
Telefon (0 71 41) 24 §1-0 Internet: www,schweltzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



